
 

107 Seigneur, c'est une joie...

traduit de « O Lord, 'tis joy to look above »

James Georges Deck (1802-1884) Edward Gresham Taylor (1784-1863)

12f9.D Latakia, 1860
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1. Sei gneur, c'est u ne joie de con tem pler la cime Et de
2. De re gar der der riè re la nuit longue et som bre Et de
3. Oh ! Pour nous quel bon heur c'est de sui vre tes tra ces Que tes���� �� �� �� �� �� �� � �� �� �� �� ��� � 4 �� �� ���2�
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te voir as sis dans les cieux ; De son der de l'a mour la hau
hâ ter le jour qui pa raît, Lors que toi mê me, à tes saints
pas en fai blesse ont tra cés Et d'ap pren dre de toi à mar� �� ��� �� � �� �� �� �� �� �� �� �� �� � ��� � ��� 		 ���� ����
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teur et l'a bî me Que tu vins ma ni fes ter de Dieu.
dans la lu miè re, Dé ploie ra tes in fi nis at traits.
cher dans ta grâ ce En ac cord a vec Dieu a van cer.��� �� �� �� �� �� 		� � ��� �� �� �� �� ������ �

4. Étrangers avec toi, porter ton joug, dociles,
  Tout en étant morts à tout ici ;
  Et de charger ta croix, partageant tes souffrances,
  Jusqu'au bout, s'il faut, donner sa vie.
   

5. Quelle joie de servir tes membres sur la terre,
  D'être trouvés fidèles en t'attendant,
  De dépenser nos forces et nos vies toutes entières,
  Aux objets de ton amour vivant.
   

6. Une joie de confesser ton nom dans ce monde,
  De montrer de ton sang les vertus ;
  De proclamer au cœur travaillé que tu sondes :
  « L'Agneau de Dieu vient pour les perdus ! »
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